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Replacement Pad for Carpal Orthosis

Um das abnehmbare Polster der
Carpalorthese auszutauschen, lösen Sie
dieses mitsamt den Klettgurten von der
Schiene. Bitte achten Sie dabei darauf, 
dass die Klettpunkte auf der Schiene
nicht mit abgezogen werden.

To replace the removable pad of the carpal
orthosis, detach it from the splint together
with the Velcro straps. Please make sure
that the Velcro points on the splintare not
pulled off.
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Vervangende polster voor carpaalorthese
Imbottitura di ricambio per ortesi carpale

Per sostituire l'imbottitura rimovibile
dell'ortesi carpale, staccarla dalla stecca
insieme alle cinghie in velcro. Assicurarsi
che i punti in velcro presenti sulla stecca
non vengano rimossi insieme
all'imbottitura.

Om het afneembare kussentje van de
polsbrace te vervangen, maakt u dit samen
met de klittenbandriempjes los van de
brace. Let er daarbij op dat de klittenband-
punten op de brace niet mee worden
losgetrokken.
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Befestigen Sie nun das Ersatz-Polster
formgleich auf der Schiene, indem Sie
dieses auf die vorgesehenen Klettpunkte
drücken. Beginnen Sie im Finger- und
Daumenbereich.

Now attach the replacement pad to the
splint in the same shape by pressing it onto
the designated Velcro points. Start in the
finger and thumb area.

Bevestig nu de vervangende polster op
dezelfde manier op de rail door deze op de
daarvoor bestemde klittenbandpunten te
drukken. Begin bij de vinger- en duimzone.

Fissare ora l'imbottitura di ricambio sulla
guida, adattandola perfettamente alla
forma, premendola sui punti in velcro
previsti. Iniziare dalla zona delle dita e del
pollice.
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Befestigen Sie die Klettbänder an den
Klettpunkten auf der Außenseite der
Orthese. 

Attach the Velcro straps to the fasteners on
the outside of the orthosis.

Bevestig de klittenbandstroken aan de
klittenbandpunten aan de buitenkant van
de orthese. 

Fissare le strisce in velcro ai punti di
aggancio situati sulla parte esterna
dell'ortesi. 
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